
NOTES (FRA)

À partir de sa formation auprès de Francisco
Guerrero, Jesús Rueda a suivi un processus constant
de dépuration vers un éclectisme du meilleur aloi
et une nouvelle sensibilité d’expression directe,
qui lui a permis non seulement de reconquérir le
terrain perdu pour la musique contemporaine par
les avant-gardes inclémentes mais encore d’apporter
une perspective personnelle et inéluctable à la
configuration de notre « musique présente ».

La totale identification de Jesús Rueda avec Miquel
Bernat, créateur et chef de l’extraordinaire groupe
de percussion Drumming (en hommage évident à
Steve Reich) a généré un ensemble de compositions
pour percussion que l’on retrouve dans le quatrième
volume de la série Anemos. Surtout connu pour
sa musique orchestrale brillantissime, Rueda nous
offre ici son écriture la plus expérimentale : une
musique d’une imagination sonore vraiment
singulière qui utilise néanmoins des moyens
restreints allant des instruments conventionnels
et non conventionnels (une formation de steel-
drums sur cinq octaves) au propre corps de
l’interprète. Une musique désinhibée et directe
reflétant, bien que d’une façon très lointaine, la
vocation didactique de son auteur.

NOTIZEN (DEU)

Eklektizismus und Vielseitigkeit sind Kennzeichen
der Musik Jesús Ruedas, aber durch den Einfluss
seines Lehrers Francisco Guerrero ist ein konstanter
Prozess der »Reinigung« hin zu einem
ausgeprägteren Gefühl für den direkten Ausdruck
feststellbar. Rueda hat eng mit Miquel Bernat
zusammengearbeitet, dem Gründer und Leiter des
außergewöhnlichen Perkussionsensembles
Drumming (der Name ist eine klare Hommage an
Steve Reich), und aus dieser Zusammenarbeit
entstand eine ganze Reihe von Kompositionen für
Perkussionsinstrumente. Fünf davon finden sich
auf dieser vierten CD der Anemos-Reihe.

Rueda (ein weiterer Komponist aus Madrid) ist
insbesondere für die Brillanz seiner
Orchesterpartituren bekannt, ebenso wie für seine
Vorliebe für den Einsatz unkonventioneller
musikalischer Medien. Dabei kommt etwa ein
fünfoktaviges Steel Drum Set oder der Körper des
Ausführenden als Musikinstrument zum Einsatz.
Seine Musik ist unbefangen und direkt, was ganz
besonders für das Titelwerk Pocket Paradise gilt,
eine physische und gestische Partitur, die im Jahr
2008 vollendet wurde und für sechs Schlagzeuger
geschrieben ist. Die offenkundigen Bezüge auf die
populäre Musik Spaniens werden durch ebenfalls
vorhandene, eher spirituelle Neigungen ergänzt.

NOTAS (ESP)

Partiendo de las enseñanzas de Francisco Guerrero,
un proceso constante de depuración hacia un
eclecticismo de buena ley y hacia una nueva
sensibilidad de expresión directa ha permitido a
Jesús Rueda reconquistar el terreno perdido para
la música contemporánea por vanguardias
inclementes y aportar una perspectiva personal e
ineludible en la configuración de nuestra «música
presente».

La plena identificación entre Jesús Rueda y Miquel
Bernat, creador y director del extraordinario grupo
de percusión conocido como Drumming (un obvio
homenaje a Steve Reich) ha generado un conjunto
de composiciones para percusión que se agrupan
en el cuarto volumen de la serie Anemos. Rueda
es conocido, sobre todo, por su brillantísima
ejecutoria orquestal, y estas obras nos acercan al
lado más experimental de su escritura: música de
imaginación sonora realmente singular que utiliza,
empero, medios restringidos que van de los
instrumentos convencionales y no convencionales
(una formación de steel-drums en cinco octavas)
al propio cuerpo del intérprete. Música desinhibida
y directa en la que, de algún modo, se refleja,
siquiera lejanamente, la vocación didáctica de su
autor.

NOTES (ENG)

Eclecticism and diversity mark out the music of
Jesús Rueda, but following the teachings of Francisco
Guerrero in it there is a constant process of
“purification” towards a greater feeling direct
expression. Rueda has worked closely with Miquel
Bernat, the founder and director of the extraordinary
percussion ensemble Drumming (a clear tribute
here to Steve Reich) and this collaboration has
generated an ensemble of compositions for
percussion, five of which are brought together in
this fourth volume of the Anemos series.

Rueda (a further composer from Madrid) is known,
particularly, for the brilliance of his orchestral
scoring as well as his willingness to employ non-
conventional musical media – such as a five-octave
steel drum set or the use of the performer’s own
body. This is uninhibited and direct music and no
more so than in the album’s title work Pocket
Paradise, a physical and gestural score completed
in 2008 and written for six percussionists. The
overt references to popular music from Spain within
this work are complemented by more spiritual
leanings that also make their appearance.
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Programme

Jesús Rueda (1961)

01-05 Pocket Paradise (2006-2008)
A flor de piel - Zona restringida - 
Árbol y fuente de vida - Cruzar el 
umbral - Al este del edén

06 Marimba Estudio (2007)
07-09 Estudios expresivos

I - II- III
10 Luna Nueva (2000)
11 Perpetuum Mobile (1998)
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